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E BEDIENUNGSANLEITUNG

Herzlichen Glickwunsch und vielen Dank fir den Kauf dieses o
Schwaiger Produkes. Diese Bedienungsanleitung soll lhnen Pm"’““d_eimls (sehe Tieleite) )
bei dem Umgang und der Bedienung mit diesem Produkt Bereich A Eln-/_AUSS(hu\nuste & Stummschaltfunktion
helfen. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfiltig durch. Bere!(h B K!“55'§‘h?5 Tostenfeld

Bewahren Sie die Anleitung wiihrend der gesamten Lebens- B"’!‘h  Die wichfigsten Stevertasten .

daver des Produkfes auf und geben Sie diese an nachfolgen- | Bereich D Auswahl des zu stevemden Gerdtes

df BenuLzelr od:r Bﬁsnzedr v;(eirer. ime ”pri]fen SiehdendPu- Verpackungsinhalt

ckungsinhalt auf Vollstindigkeit und stellen Sie sicher, doss | rornpedienung, Bedienungsanleitung + Codeliste
keine fehlerhaften oder beschidigten Teile enthalten sind. o ‘ g

BestimmungsgemiBer Gebrauch

Bei diesem Produkt handelt es sich um eine anlerbare Universal-Fernbedienung fir die Steuerung von Geriten tber Infrarot.
Das Anlernen der Tasten erfolgt iber eine infegrierte , Code-Datenbank” oder einer automatischen Suche. Das Produkt ist
fir den privaten Gebrauch konzipiert und nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen vorgesehen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Dieses Produkt ist fir den privaten, nicht gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen.

Bei diesem Produkt handelt es sich um ein elektronisches Produkt, welches nicht in Kinderhiinde gehért! Bewahren Sie es
deshalb auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Dieses Produkt ist nicht dofiir bestimmt, durch Personen (einschlieflich Kinder) mit eingeschréinkten physischen, sensori-
schen oder geistigen Fihigkeiten oder mangels Erfahrung und / oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fur ihre Sicherheit zustiindige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das
Geriit zu verwenden ist.

Schitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit, Wasser, Regen, Schnee oder Sprihregen und verwenden Sie das Produkt nur
in frockenen Umgebungen.

Setzen Sie das Produkt niemals hohen Temperaturen oder extremer Kiilte aus.

Lassen Sie das Produkt nicht absichtlich fallen und sefzen Sie es keinen extremen Erschiitterungen aus.

Terlegen Sie das Produkt nicht in seine Einzelfeile. Das Geriit enthilt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Der un-
sachgemife Zusammenbau kann zu elektrischen Schliigen oder Fehlfunktionen fishren.

Nehmen Sie keine Vercinderungen an dem Produkt vor, hierdurch gehen jegliche Gewiihrleistungsanspriiche verloren.

Lusiitzliche Batteriehinweise

Batterien diirfen nicht in die Hainde von Kinder gelangen. Kinder kénnten Batterien in den Mund nehmen und verschlu-
cken. Wurde eine Batterie verschluckt, muss sofort medizinische Hilfe in Anspruch genommen werden!

Batterien nicht ins Feuer werfen. Batterien keinen hohen Temperaturen aussetzen.

Explosionsgefahr! Batterien diirfen nicht aufgeladen werden.

Batterien nicht offnen oder kurzschliefen.

Bafteriestiure, die aus einer Batterie ustritt, kann zu Houtreizungen fuhren. Bei Hautkontakt mit viel Wasser abspilen.
Wenn die Flissigkeit in die Augen gelangt ist, griindlich mit Wasser ausspilen, nicht reiben und sofort einen Arzt auf-
suchen.

Aus Sicherheits- & Zulossungsgrinden (CE) dirfen Sie das Produkt nicht umbauen und / oder verindern. Falls Sie das Produkt
fiir andere Zwecke verwenden, als zuvor beschrieben, kann das Produkt beschiidigt werden. Auerdem kann eine unsachgem-
Be Verwendung Gefahren, wie z.B. Kurzschluss, Brand, Stromschlag, efc. hervorrufen.

Erste Inbetriebnahme

Prog| ierung der Fer

Dieses Modell lisst sich auf zwei Arten auf das gewiinschte Gerdt anleren. Uber eine klassische Codeeingabe oder aber eine
automatische Code-Suche.
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BEDIENUNGSANLEITUNG B

Methode 1 - Anlernen via Codeeingabe

1. Schalten Sie das zu stevernde Gert mithilfe der originalen Fernbedienung ein.

2. Suchen Sie in der beiliegenden Codeliste die richtige Marke Ihres Gerifes heraus und notieren Sie sich ggf. die aufgelisteten
Codes separat.

3. Halten Sie nun die gewiinschte Gerditetaste (TV/VCR/SAT/DVD,/DVBT) fiir ca. 34 Sekunden gedriicks, bis die LED Anzeige
in der Stummtaste (oben rechts) permanent aufleuchtet.

4. Geben Sie nun einen der entsprechenden Codes aus der Codeliste ein.

o HINWEIS Sobald die LED Anzeige erlischt, wurde der eingegebene Code ibernommen.
5. Probieren Sie nun die Fernbedienung aus, ob sich Ihr Geriit higrmit steuern lisst.
6. Falls dos Gerdt nun nicht reagiert, wiederholen Sie bitte den Ablauf mit dem niichsten Code.

Methode 2 - Anlernen via automatische Suche

1. Schalten Sie das zu stevernde Gert mithilfe der originalen Fernbedienung ein.
2. Halten Sie nun die gewinschte Geriitetaste (TV/VCR/SAT/OVD,/VBT) fiir ca. 34 Sekunden gedriicks, bis die LED Anzeige
in der Stummtaste (oben rechts) permanent aufleuchtet.

3. Richten Sie die Fernbedienung auf dos Gert, welches gesteuert werden soll und driicken Sie die Ein-/Ausschalttaste kurz.
Nun sendet die Fernbedienung unterschiedliche Codes aus. (Status LED flackert).

o HINWEIS Wenn das Gerit wihrenddessen ausgeschaltet wird, wurde ein Code erkannt!

4. Driicken Sie sofort die gewdnschte Gerditetaste (TV/VCR/SAT/DVD/DVB-T) erneut, um den Code zu bestiitigen. (Dieser Suchlauf
kann bis zu 20 Minuten davern.) Falls Sie hierdber keinen passenden Code gefunden haben, probieren Sie es bitte mit Methode 1.

A Reinigung

Achten Sie bei der Reinigung darauf, doss keine Flissigkeiten in das Produkt eindri Die Vi Jung von lgsemittel

haltigen oder aggressiven Reinigungsmitteln sowie Spiritus oder Verdinnungen ist untersagt, da sie die Beschichtung bzw. die
Oberfliiche des Produktes beschidigen kinnte.

Entsorgung
Tum Schutz vor Transportschiiden wird dos Produkt in einer Verpackung aus recydlingfiihigen Materialien geliefert. Entsorgen
Sie diese sorfenrein in den bereitgestellien Sammelbehiltern. Fragen Sie fir eine umweltgerechte Entsorgung des Produktes
Ihren Grtlichen E betrieh oder Ihre | le Verwaltung.
Elektrische und elektronische Gerdite sowie Batterien dirfen nicht mit dem Housmill entsorgt werden. Der Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, elekirische und elekironische Gerdite sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdaver an den dofiir ein-
‘mm (7ichteten, ffentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zurickzugeben. Einzelheiten dozu regelt dos jeweilige
Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Bedienungsanleitung bzw. der Verpackung weist auf diese Bestimmung hin.

Haftungsausschluss

Die Schwaiger GmbH @bernimmt keinerlei Haftung und Gewdihrleistung fir Schiiden, die aus unsachgemiBer Installation
oder Montage sowie unsachgemifem Gebrauch des Produkfes oder einer Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise resultieren.
Herstellerinformation

Sehr geehrter Kunde, sollten Sie fechnischen Rat benditigen und Ihr Fachhdndler konnte Ihnen nicht weiterhelfen, kontaktieren
Sie bitte unseren technischen Support. Unser technischer Support steht Ihnen in Deutsch oder Englisch zur Verfigung.
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m USER GUIDE

Congratulations and thank you for purchasing this Schwaiger o
product. This user guide is designed to help you use and op- Product details (see front poge)
erate the device. Read through the instructions for use care- | Zome A ON/Off button & Mute

fully. Store this guide safely throughout the product’s entire Zone B NE"”?”‘ keypad

service life and pass it on fo any subsequent users or owners. | Zone € P”"f"’“‘ comfol butfons

Check that the supplied package is complete and ensure that | Zone D Choice of devices fo be controlled
none of the parts are defective or damaged. Contents of packaging

Intended use Remote control, User Guide + Code list

This product is a programmable universal remote control for
controlling devices via infrared. Button programming is done through an integrated ,code database” or an automatic search.
The product is designed for private use and is not intended for use in commercial or industrial environments.

General safety instructions

This product is infended for private, non-commercial household use.

This product s an electronic product that must be kept away from children. Therefore, keep it out of reach of children.
The product is not infended for use by children, or by adults with visual or other impairments preventing them from using
it safely. In such cases, it should be used under supervision.

Protect the product from moisture, water, rain, snow or drizzle and use the product only in dry environments.

Never expose the product to high temperatures or extreme cold.

Do not infentionally drop the product or expose it to exireme vibrations.

Do not disassemble the product into its individual parts. The unit does not contain any user serviceable parts. Incorrect
assembly can cause electric shocks or malfunctions.

The product is not user serviceable, and any attempt to do so will invalidate the guarantee.

Additional hattery instructions

Batteries must not fall into the hands of children. Young children may put batteries in their mouths and swallow them. If
a battery is swallowed, seek medical aftention immediately!

Do not throw batteries into fire. Do not expose batteries fo high temperatures.

Risk of explosion! Do not recharge the batteries.

Do not open or short-circuit batteries.

Battery acid leaking from a battery can cause skin irritation. In case of skin contact, rinse with plenty of water. If the
liquid has come into contact with the eyes, rinse thoroughly with water, do not rub and consult a doctor immediately.

For safety reasons and reasons related to official approvals (CE), you must not convert and /or modify the product. The product
may become damaged if you use it for purposes other than the one previously described. In addition, improper use may result
in hazards such os short ircuits, fire, electric shock, etc.

Initial operation

Programming the remote control

This model can be programmed to control the selected device in two ways: Through classical code input or automatic code
search.

Method n° 1 - Programming through code input

1. Switch on the device to be controlled using the original remote control.
2. Find the correct brand of your device in the enclosed code list and note down the listed codes separately if necessary.




USER GUIDE m

3. Now press and hold the button of the desired device (TV/VCR/SAT/DVD/DVB) for about 34 seconds until the mute
button LED indicator (top right) lights up permanently.

4. Enfer one of the corresponding codes from the code list.
o NOTE: As soon as the LED indicator goes out, the entered code has been accepted.

5. Try the remote control to see if your device can be controlled with it.
6. If the device does not respond, please repeat the procedure with the next code.

Method n° 2 - Programming through automatic search

1. Switch on the device to be controlled using the original remote control.

2. Now press and hold the button of the desired device (TV/VCR/SAT/DVD/DVB) for about 34 seconds until the mute
button LED indicator (top right) lights up permanently.

3. Point the remote control af the device to be controlled and press the On/Off button briefly. Now the remote control emits
different codes. (The status LED flickers).

o NOTE: If the device switches off during the process, a code has been detected!

4. Press immediately the button of the desired device (TV,/VCR /SAT/OVD,/DVB-T) again to confirm the code. (This search can
take up to 20 minutes) If you have not found any matching code through this search, please try method 1.

A\ Ceaning

Ensure that no liquids gef into the product while you are cleaning it. The use of solvent-containing or aggressive cleaning
agents as well as alcohol or thinners is prohibited as it could damage the coating or the surface of the product.
Disposal

The product is delivered in packaging made of recyclable materials o protect against damage during transport. Sort and

dispose of these materials in the designated containers. Ask your local disposal company or local council about how to dispose
of the product in an environmentally correct way.

Do not dispose of batteries or electric and electronic devices in the normal household waste. The consumer is legally
obliged o return electrical and electronic devices, and batteries that are af the end of their useful life fo the point of
‘w50 1 public collection points that have been set up for this purpose. The details are regulated by the respective
national low. The symbol on the product, user guide or the packaging indicates this legal requirement.
Disclaimer
Schwaiger GmbH does not accept any liability or warranty for domages that are sustained due to improper installation or
mounting, improper use of the product or non-compliance with the safety instructions.
Manufacturer’s information
Dear Customer, please contact our Technical Support if you need technical advice and your retailer is unable to help you. Qur
technical support is available in English or German.
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n MODE D'EMPLOI

Toutes nos félicitations et fous nos remerciements pour Inf jons détaillé I dui
I'achat de ce produit Schwaiger. Ce mode d'emploi est “,orm‘“m"s ctaillees sur le produit
desting & vous aider dans la manipulation et I'vflisation (voir page de couverture) . o

du produit. Lisez attentivement les instructions dufilisation. Zone A B°”f°” Murshg/Arret ef Mode silencieux
Conserveze en lieu sir pendant toute ln durée de vie dupro- | Zone B Clovier numérique -

duit et remetteze & ['utilisateur ou au propriétaire suivant, | Zone € BOUT"”S d? commque principaux

Virifiez que le contenu du paguet est complet et assurezvous | Zone D Choix de I'opporel & commander

qu‘aucun élément n'est manquant ou abimé. Eléments compris dans |’emhulluge
Utilisation prévue Télécommande, Mode d‘emploi + liste de codes

Ce produit est une télécommande universelle programmable

qui permef de c der des appareils par inff lap ion des touches s'effectue via une ,base de données

de codes” intégrée ou une recherche automatique. Le produit est congu pour un usage privé ef n’est pas destiné d tre ufilisé
dans des environnements commerciaux ou industriels.

Consignes de sécurité générales

(e produit est congu pour une utilisation privée et non commerciale.

II's"agit d"un produit électronique, qui n’est pas desting aux enfants. Pour cette raison, conservezle hors de portée des
enfants.

Ce produit n'est pas destiné  &tre utilisé par des personnes (y compris les enfants) ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales limitées, ou manquant d“expérience ef/ou de connaissances, & moins quelles ne soient plo-
cées sous la supervision d‘une personne responsable de leur sécurité ou qu'elles aient été instruites par vos soins sur
I'utilisation du produit.

Gardez e produit @ I'abri de toute humidité, eau, pluie, neige ou brouillard, et utilisezle uniquement dans des environ-
nements secs.

N'exposez pas le produit & des températures élevées ou & un froid extréme.

Ne faites pas tomber intentionnellement le produit et ne I'exposez pas & des chocs frés violents.

Ne démontez pas le produit. L'appareil ne contient aucune piéce réparable par I'utilisateur. Un montage incorrect peut
provoquer un choc électrique ou un dysfonctionnement.

Toute modification du produit entraine automatiquement la déchéance de la garantie.

Instructions supplémentaires concernant les piles

Les piles ne doivent pas étre manipulées par des enfants. Les enfants risquent de mettre des piles dans leur bouche et de
les avaler. En cas d‘ingestion d‘une pile, consultez un médecin immédiatement!

Ne jetez pas les piles au feu. N'exposez pas les piles & des températures élevées.

Risque d'explosion ! Ne rechargez pas les piles.

Ne pas ouvrir ni court-circuiter les piles.

L'acide qui fuit d'une pile peut causer une iritation de la peau. En cas de contact avec la peau, rincer abondamment a
I'eau. En cas de contact avec les yeux, rincer abondamment & I'eau, ne pas frotter et consulter immédiatement un médecin.
Pour des raisons de sécurité et de certification (CE), vous ne devez pas transformer ni modifier le produit. Si vous |'utilisez pour
d"autres buts que celui qui est décrit précéd vous risquez de |'end Une utilisation incorrecte peut également
présenter des dangers, par ex. de court circuit, d‘incendie ou de décharge électrique.

Premiére mise en service

Prog ion de la télé d

Il existe deux méthodes pour la programmation de ce modéle en vue de son utilisation avec Iappareil souhaité : la saisie de
code classique et la recherche de code automatique.




MODE D'EMPLOI n

Méthode 1 - Programmation par saisie

1. Allumez I'appareil & commander a I'aide de la télécommande originale.
2. Repérez la marque de votre appareil dans la liste de codes ci-ointe et nofez les codes séparément si nécessaire.

3. Appuyez maintenant sur le bouton de I'appareil souhaité (TV/VCR/SAT/OVD/DVBT) et maintenezle enfoncé pendant
environ 34 secondes, jusqu'd ce que le voyant LED du bouton Mode silencieux (en haut  droite) s"allume en permanence.

4. Saisissez mai I'un des codes fants de la liste.

0 REMARQUE : Dés que le voyant LED s'éteint, le code saisi a 616 accepté.
5. Essayez maintenant la télécommande pour voir si elle peut contrdler votre appareil.
6. Si l'appareil ne répond pas, veuillez répéter lo procédure avec le code suivant.

Méthode 2 - Programmation par recherche avtomatique

1. Allumez I'appareil & commander & I'aide de la télécommande originale.

2. Appuyez maintenant sur le bouton de I'appareil souhaité (TV/VCR/SAT/OVD/DVBT) et maintenezle enfoncé pendant
environ 34 secondes, jusqu' ce que le voyant LED du bouton Mode silencieux (en haut  droite) s"allume en permanence.

3. Dirigez la télécommande vers |'appareil & commander et appuyez brivement sur le bouton Marche/Arét. La télécom-
mande émet alors différents codes. (La LED d'état clignote).

0 REMARQUE : Dés que |'appareil s'éteint pendant le processus, un code a 616 détecté !

4. Appuyez immédiatement sur le bouton de I'appareil souhaité (TV,/VCR /SAT/OVD/DVB-T) pour confirmer le code. (Cette
recherche peut prendre jusqu’a 20 minutes.) Si vous n‘avez trouvé aucun code correspondant par cette recherche, veuillez
essayer lo méthode 1.

A Nettoyage

Lors du nettoyage, assurez-vous qu‘aucun liquide ne pénétre dans le produit. Il est inferdit dutiliser des produits de neffoyage agres-
sifs ou @ base de solvant ainsi que de I'alcool ou des diluants, car cela pourrait endommager le revétement ou la surface du produit.
Elimination
Pour le protéger pendant le transport, le produit est fourni dans un emballage en matériaux recyclables. Débarrassez-vous
en dans les conteneurs prévus & cet effet. Pour savoir o le faire sans nuire  I'environnement, renseignez-vous auprés de la
société locale de traitement des déchets ou @ lo mairie.
Les appareils électriques et électroniques, ainsi que les piles ne doivent pas &tre jetés avec les déchets ménagers. Le
consommateur est légalement tenu de remettre les appareils électriques et électroniques ainsi que les piles @ la fin
' e leur vie utile aux points de collecte publics installés dans ce but ou au point de vente. Les aspects détaillés en sont
réglementés par le droit applicable de chague pays. Le symbole sur le produit, le mode d’emploi ou I'emballage re-
portent expressément cette disposition.

Exclusion de responsabilité

Schwaiger Gmbh décline toute responsabilité ou garantie pour des dommages résultant d'une installation ou d'un assemblage
incorrect, d'une utilisation incorrecte du produit ou du non-respect des instructions de sécurité.

Informations du fabricant

Chers dlients, pour toute demande de conseil technique que votre revendeur n‘a pas été en mesure de vous dispenser, contactez
notre service d"assistance fechnique. Notre support technique est disponible en allemand ou en anglais.
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n MANUALE ISTRUZIONI

Le diamo il benvenuto e la ringraziamo per aver effettuato D li prod . )
I'acquisto di questo prodotto SCHWAIGER. La presente guida ettagli pro ‘_’“0 (v.ed\ prima p}]gmu)
per 'utente & ideata come ausilio per 'vso del disposifivo, | Zona A P”‘S_”"_'e di (ccensione e funzione mute
Legga accuratamente le istruzioni per I'uso. Zona B Tnsnenng numerico .
Consevi o guida per futfa lo durata del prodofto e le | Zona €1 p”‘SF‘"" di ‘°'["°”9 piU importani
consegni all'eventuale successivo ufilizzatore o proprietario, | Zona D Selezione del dispositvo da controllare
Verifichi che il contenuto sia completo e si accerti che non | Accessori per I’imbnllqggio
siano contenute partidifetose o donneggiofe. Telecomando, Istruzioni per I'uso + lista di codici

Uso consentito

Questo prodotto & un telecomando universale per il controllo di dispositivi tramite infrarossi. i pulsanti vengono programmati
tramite un , database di codici” integrato o una ricerca automatica. Il prodotto & progettato per uso privato e non & destinato
all'uso in ambienti commerciali o industriali.

Avvertenze generali in materia di sicurezza

Questo prodotto & destinato all'uso domesfico privato, non commerciale.

Questo prodotfo & un prodotto elettronico che non pud essere utilizzato dai bambini! Conservarlo fuori dalla portata
dei bambini.

Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di persone (compresi i bambini) con limitate capacita fisiche, sensoriali o
mentali o scarsa esperienza /o conoscenza, a meno che non siano sorvegliati da una persona responsabile della propria
sicurezza o non abbiano ricevuto istruzioni su come utilizzare il prodotto.

Proteggere il prodotto da umidita, acqua, pioggia o neve e usare il prodotto solo in ambienti asciutti.

Non esponere mai il prodotto o temperature alte o estremamente basse.

Non far cadere intenzionalmente il prodotto e non esporlo ad urti violenti.

Non smontare il prodotto nelle sue singole parti. Il dispositivo non contiene parti che richiedono manutenzione da parte
dell'utente. Il montaggio improprio pud causare scosse elettriche o malfunzionamenti.

Non apportare modifiche al prodotto, in questo modo si possono perdere eventuali diriti di garanzia.

Istruzioni supplementari per la batteria

Le batterie non devono cadere nelle mani dei bambini. | bambini possono mettere le batterie in bocca e ingoiarle. In caso
diingestione di una batteria, consultare immediatamente un medico!

Non gettare le batterie nel fuoco. Non esporre le batterie a femperature elevate.

Pericolo di esplosione! Non caricare le batterie.

Non aprire o cortocircuitare le batterie.

La fuoriuscita di acido dalla batteria pud causare irritazioni cutanee. In caso di contatto con la pelle, sciacquare abbondan-
temente con acqua. Se il liquido entra negli occhi, risciacquare abbondantemente con acqua, non strofinare e consultare
immediatamente un medico.

Per motivi di sicurezza e di approvazione (CE), non & possibile convertire e/0 modificare il prodotto. Se si utilizza il prodotto
per scopi diversi da quelli sopra descritti, il prodotto potrebbe essere danneggiato. Inoltre, un uso improprio pud causare pericoli
quali corto circuito, incendio, scosse eletfriche, ecc.

Prima messa in funzione

Prog ione del tel i

(i sono due metodi per programmare questo modello per I'utilizzo con il dispositivo desiderato: Tramite un classico inserimento
di codice o tramite una ricerca automatica del codice.

Metodo 1 - Programmazione atiraverso |'inserimento di un codice

1. Accendere I'apparecchio da controllare con il telecomando originale.
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MANUALE ISTRUZIONI n

2. Individuare la marca del vostro apparecchio nellelenco dei codici allegato e, se necessario, annotare i codici separatamente.

3. Ora premere e fenere premuto il pulsante del dispositivo desiderato (TV/VCR/SAT/DVD/DVBT) per circa 34 secondi fino
a quando l'indicatore LED nel pulsante mute (in alfo a destra) si accende in modo permanente.

4. Inserire ora uno dei codici corrispondenti dalla lista dei codici.

o NOTA: Quando i disploy a LED si spegne, il codice inserito & stato accettato.

5. Ora provate il telecomando per vedere se il vostro disposifivo pud essere controllato con esso.
6. Se il dispositivo non risponde, ripetere la procedura con il codice successivo.

Metodo 2 - Programmazione tramite ricerca automatica

1. Accendere I'apparecchio da controllare con il telecomando originale.

2. Ora premere e tenere premuto il pulsante del dispositivo desiderato (TV/VCR/SAT/DVD/OVBT) per circa 34 secondi fino
a quando l'indicatore LED nel pulsante mute (in alfo a destra) si accende in modo permanente.

3. Puntare il telecomando verso I‘apparecchio da controllare e premere brevemente il pulsante on/off. Ora il telecomando
trasmette codici diversi. (Il LED di stato lampeggia).

o NOTA: Se |'apparecchio viene spento durante questo tempo, & stato rilevato un codice!

4. Premere di nuovo immediatamente il pulsante dell‘apparecchio desiderato (TV/VCR/SAT/DVD/DVB-T) per confer-
mare il codice. (Questa ricerca pud richiedere fino a 20 minuti). Se non avete trovato un codice corrispondente,
provate il metodo 1.

A Pulizia

Prestare particolare attenzione durante la pulizia per evitare che I'acqua penetri nel prodotto. L'vso di defergenti aggressivi
o contenenti solventi, alcol o diluizioni & vietato perché potrebbe danneggiare il rivestimento o la superficie del prodotto.

Smaltimento
II'prodotto viene forito in un imballaggio in materiali riciclabili, per proteggerlo da danni dovuti ol trasporto. Li smaltisca
separatamente nei contenitori per la raccolta disponibili. Si informi nguurdo a uno smalfimento del prodotto rispettoso dell'am-
biente presso la locale azienda per lo smalti 0 presso la suo amministrazione comunale.
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite insieme i rifiuti domestici. Il
consumatore & tenuto per legge a resfituire apparecchiature elettriche ed elettroniche e batterie al termine della loro
' Vit Uile ai centri di raccolto pubblici i realizzati 0 a ri le al centro di vendita. | dettagli sono
regolamentati dalle leggi vigenti a livello nazionale. Il simbolo sul prodotto, sulle istruzioni per I'uso o sulla confe-
zione riporta espressamente tale indicazioni.

Esclusione di responsabilita

Schwaiger GmbH non si assume alcuna responsabilita né garanzia in relazione a donni derivanti da un‘installazione o da un mon-
taggio non corretti o derivanti dall'uilizzo improprio del prodotto o dal mancato rispetto delle awertenze in materia di sicurezza.
Informativa del produttore

Gentile cliente, qualora il vostro rivenditore non potesse aiutarvi, per un consulto fecnico pud rivolgersi al nostro servizio di
assistenza. Il nostro servizio di assistenza tecnica & a vostra disposizione in lingua tedesca o inglese.

Cce




ﬂ MANUAL DE INSTRUCCIONES

Enhorabuena y muchas gracias por la compra de este pro-

ducto de SEHW‘KIGER. Esn?guio dsl usuario |1pu sido diseﬁgdu Datos de Prod"‘h (ver portada)

para ayudarle o usar y operar este producto. Lea defenide- | Zona A Boton de encendido y funddn de silencio
mente lns instrucciones de uso. Consérvelo durante foda lo | Zona B Tedodo ddsico »

vida dtil del producto y facilitesela a subsiguientes usuarios Zona Clos b°!°"95 de.CO""P.‘ mds importantes
o propietarios. Compruebe que el confenido estd infegroy | Zona D Selecddn del dispositivo a controlor
asegirese de que no incluya piezas defectuosas o dafiadas. Accesorios de embulnie

Uso previsia Mando a distancia, Manual de instrucciones + lista

Este producto es un mando a distancia universal programable

que permife controlar dispositivos a través de infrarrojos. Los botones se programan a través de una ,base de datos de
codigos” integrada o una bdsqueda automdtica. El producto estd disefiado para uso privado y no estd destinado a ser utilizado
en entornos comerciales o industriales.

Indicaciones generales de seguridad

Este producto estd previsto para uso doméstico, privado, no profesional.

iEEs un producto electrdnico que no debe dejarse en manos infantiles! Por tanto, manténgalo fuera del alcance de los nifios.
Este producto no estd destinado a ser ufilizado por personas (incluidos los nifios) con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas o con falta de experiencia y/o conocimientos, a menos que esté supervisado por una persona
responsable de su seguridad o haya recibido instrucciones de usted sobre cémo utilizar el producto.

Proteja el producto de la humedad, el agua, la lluvia, la nieve o la llovizna, y utilicelo solo en entornos secos.

No someta nunca el producto a altas temperaturas ni a frio extremo.

No deje caer el producto intencionalmente ni lo someta a choques extremos.

No desmonte el producto. El disposifivo no confiene piezas que el usuario deba someter @ mantenimiento. El ensamblaje
incorrecto puede provocar descargas eléctricas o fallos de funcionamiento.

No realice ninguna modificacion en el producto. De lo confrario, perderd todos los derechos de garantia.

Instrucciones adicionales para la pila

Las pilas no deben caer en manos de nifios. Los nifios pueden llevarse las pilas a la boca y tragdrselas. Si se traga una
pila, busque atencion médica inmediatamente!

No tire las pilas al fuego. No exponga las pilas a altas temperaturas.

iPeligro de explosion! Las baterias no deben cargarse.

No abra ni cortocircuite las baterfas.

El dcido de lo baterfa que se escapa de una bateria puede causar initacion de la piel. En caso de contacto con la piel,
enjuagar con abundante agua. Si el liquido ha entrado en contacto con los ojos, enjuagar con abundante agua, no frotar
y consultar inmediatamente al médico.

Por razones de seguridad y aprobacion (CE), no puede convertir y/o modificar el producto. En caso de que use el producto
para ofros fines que no sean los ya descritos, es posible que el producto sufra dafios. Ademds, el uso inadecuado puede causar
peligros como cortocircuitos, incendios, descargas elécricas, etc.

Primera puesta en marcha

Programacion del mando a distancia

Hay dos métodos para programar este modelo para su uso con el dispositivo deseado. A través de una entrada de cédigo dldsica
0 a fravés de una bisqueda automitica de cadigo.

macion a través de la introduccion del codigo
1. Encienda el dispositivo a controlar con el mando a distancia original.
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MANUAL DE INSTRUCCIONES H

2. Encuentre la marca correcta de su dispositivo en la lista de codigos adjunta y anote los cédigos de la lista por separado si
es necesario.

3. Ahora mantenga pulsada el botdn del disposifivo deseado (TV/VCR /SAT/DVD/DVB-T) durante unos 34 segundos hasta
que el indicador LED del botdn de silencio (arriba a lo derecha) se encienda permanentemente.

4. Ahora introduzca uno de los cddigos correspondientes de la lista de cddigos.

o NOTA: En cuanto se apague la pantalla del LED, el cédigo introducido ha sido aceptado.
5. Ahora pruebe el mando a distancia para ver si su dispositivo puede ser controlado con él.
6. Si el dispositivo no responde, por favor repita el procedimiento con el siguiente codigo.

Método 2: Programacion a través de hisqueda automd

1. Encienda el dispositivo a controlar con el mando a distancia original.

2. Ahora mantenga pulsada el botdn del dispositivo deseado (TV/VCR/SAT/DVD/DVB-T) durante unos 34 segundos hasta
que el indicador LED del botdn de silencio (arriba a la derecha) se encienda permanentemente.

3. Apunta el mando o distancia ol dispositivo que se desea controlar y pulsar brevemente el boton de encendido Ahora el
mando a distancia transmite c6digos diferentes. (EI LED de estado parpadea).

o NOTA: {Si el dispositivo se apaga durante este tiempo, se ha defectado un cédigo!

4. Presiona el botn del dispositivo deseado (TV/VCR /SAT/DVD/DVB-T) de nuevo inmediatamente para confirmar el cédigo.
(Esta bisqueda puede tomar hasta 20 minutos). Si no encontré un cédigo que coincida, por favor, infente el método 1.

A Limpieza

Al realizar la limpieza tenga cuidado de que ningdn liquido penetre en el producto. Estd prohibido ufilizar agentes de limpieza
agresivos o que contengan disolventes, asf como alcohol o diluyente ya que podrian dafiar el revestimiento o la superficie
del producto.

Eliminacion

Para protegerlo de dafios durante el transporte, el producto se suministra en un embalaje hecho de materiales reciclables.
Elimine dicho embalaje en los depdsitos facilitados para clasificar residuos. Para una eliminacion del producto respetuosa con
el medio ambiente, consulte a su servicio de eliminacién de recursos local o a su administracion municipal.

Los dispositivos eléctricos y electrénicos, asi como las pilas, no se deben eliminar con lo basura doméstica. I con-

sumidor estd legalmente obligado a depositar los dispositivos eléctricos y electrénicos, ast como las pilas, ol final
' e 50 vida 6l en los puntos piblicos de recogida establecidos a tal efecto o o devolverlos en el punto de venta. Los

pormenores al respecto se regulan en la correspondiente legislacion nacional. El simbolo que aparece en el produc-
to, el manual de instrucciones o en el embalaje hace referencia esta disposicidn.

Exencion de responsabilidad

Schwaiger GmbH declina toda responsabilidad y garantia por aguellos afios que resulten de una instalacion o montaje incorrec-
tos, asi como de un uso inadecuado del producto o de un incumplimiento de las indicaciones de seguridad.
Informacion del fabricante

Estimado cliente: En caso de que necesite asesoramiento fécnico y su distribuidor especializado no pueda ayudarle, le rogamos
que se ponga en confacto con nuestro servicio técnico. Nuestro servicio técnico estd a su disposicion en inglés y en alemdn.

Cce
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m BEDIENINGSHANDLEIDING

o v <" | Producdetails (e vwopogn)
gerp . . . . .

ontworpen om u te helpen et toestel te gebruiken en fe Gebied A Aorvuitknop en geluidsdempingsfunctie

bedienen. Lees de bedieningshandleiding zorgwuldig door. | Gebied B Klassiek drukknoppenveld

Bewaar de handleiding gedurende de volledige levensd Gebied C De belangijkste bedieningsknoppen

van het product en geef deze door aan de volgende gebruiker | Geied D Keuze van het te bedienen apparaat

of bezitter. Controleer de inhoud op volledigheid en verzeker L.

u envan dat er geen ontbrekende of beschadigde onderdelen | Verpakkingsinhoud

in zitten. Afstandshediening, Bedieningshandleiding en codelijst
Beoogd gebruik

Dit product is een p b umversele dshediening voor de bediening van apparaten met behulp van infrarood-
signalen. De knoppen worden g f via een g de ,codedatabase’ of met behulp van automatisch zoeken.

Het product is ontworpen voor pumculler gebruik en is niet bedoeld voor commercieel of industieel gebruik.

Algemene veiligheidsaanwijzingen

Dit product is voorzien voor privégebruik, niet voor commercieel huishoudeliik gebruik.

Bij dit product gaat het om een elektronisch product, wat niet in de handen van kinderen thuishoort! Bewaar het daarom
buiten het bereik van kinderen.

Dit product is niet bedoeld om door personen (inclusief kinderen) met beperkie fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens
of door gebrek aan ervaring en/of kennis te worden gebruikt, tenzij ze onder toezicht staan van een persoon die verant-
woordelik is voor hun veiligheid of instructies van hem hebben ontvangen over het gebruik van het product.

Bescherm het product tegen vocht, water, regen, sneeuw of motregen en gebruik het product uitsluitend in droge om-
gevingen.

Stel het product nooit bloot aan hoge temperaturen of extreme koude.

Laat het product niet opzettelijk vallen en stel het niet bloot aan extreme schommelingen.

Demonteer het product niet in zijn afzonderlijke onderdelen. Het product bevat geen onderdelen waar de gebruiker on-
derhoud aan dient te doen. Door ondeskundige montage kan risico op elektrische schokken ontstaan of werkt het product
mogeliik niet meer naar behoren.

Breng geen wijzigingen aan het product aan, alle aanspraken op garantie vervallen hierdoor.

Aanvullende batterij-informatie

Houd batterijen buiten bereik van kinderen. Kinderen kunnen batterijen in hun mond stoppen en doorslikken. Als een
batterij is ingeslikt, moet u onmiddellijk medische hulp zoeken!

Bafferijen niet in vuur werpen. Stel batterijen niet bloot aan hoge temperaturen.

Explosiegevaar! Laad batferijen niet op.

Maak batterijen niet open en sluit ze niet kort.

Tuur uit defecte batterijen kan huidaandoeningen veroorzaken. Bij contact met de huid onmiddelliik afspoelen met veel
stromend water. Als er batferijvloeistof in de ogen terecht is gekomen, spoel de ogen dan goed met water. Niet wrijven
en onmiddellijk een arts bezoeken.

Om redenen van veiligheid en goedkeuring (CE) mag u het product niet wijzigen en/of veranderen. Als u het product voor
andere dan de hierboven beschreven doeleinden gebruikr, kan het product beschadigd raken. Bovendien kan onjuist gebruik
leiden tot gevaren zoals kortsluiting, brand, elekirische schokken, enz.

Eerste inbedrijfname

De afstandsbediening programmeren

Dit model kan op twee manieren worden geprogrammeerd voor een gewenst apparaat. U kunt de bijbehorende code van
het betreffende apparaat handmatig invoeren of u kunt de afstandsbediening instellen met behulp van de utomatische
zoekfunctie.
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Methode 1 - De code handmatig invoeren

1. Schakel het te bedienen apparaat in met behulp van de originele afstandsbediening.
2. Toek het merk van uw apparaat op in de meegeleverde codelijst en noteer of onthoud de codes die bij uw merk staan.

3. Houd nu de betreffende apparaatknop (TV/VCR/SAT/DVD/DVBT) ingedrukt. Na 3 & 4 seconden gact het ledlampie in de
geluidsdempingsknop (rechtsboven) branden.

4. loer nu één van de gevonden codes uit de lijst in.

o AANWUZING: Wanneer het ledlampje uitgaat, is de ingevoerde code overgenomen.

5. Probeer of het apparaat bediend kan worden met de afstandsbediening.
6. Als het apparact niet reageert, herhaal de bovenstaande procedure dan met evt. verdere codes uit de lijst, tot u de juiste
code hebt gevonden.

Methode 2 - Instellen met behulp van automatisch zoeken

1. Schakel het te bedienen apparaat in met behulp van de originele afstandsbediening.
2. Houd nu de betreffende apparaatknop (TV/VCR/SAT/DVD/DVBT) ingedrukt. Na 3 & 4 seconden gat het ledlampie in de
geluidsdempingsknop (rechtshoven) branden.

3. Richt de afstandsbediening op het apparaat dat u wilt bedienen en druk kort De afstandsbediening begint het ,Uit'com-
mando van alle beschikbare codes te verzenden; de statusled knippert.

o AANWUZING: Wanneer uw apparaat uitgaat, is het signaal dat bij uw apparaat hoort verzonden.

4. Druk onmiddellik nogmaals op de knop van het gewenste apparaat (TV/VCR /SAT/DVD/DVB-T) om de code te bevestigen
(et zoeken duurt ditmaal max. ca. 20 seconden). Kunt u de juiste code niet vinden met de automatische zoekfunctie,
probeer het dan alsnog met methode 1.

Reiniging

Let er bij het reinigen op dat er geen vloeistof in het product terechtkomt. Het gebruik van oplosmiddelhoudende of agressieve reini-
gingsmiddelen, zowel als alcohol of verdunners is verboden, omdat dit de coating of het oppervlak van het product kan beschadigen.

Afvalverwerking
Ter bescherming tegen fransportschade wordt het product geleverd in een verpakking uit recycleerbare materialen. Verwerk
deze volgens soort als afval in de voorziene verzamelcontainers. Vraag voor de milieuvriendelijke afvalverwerking van het
product uw plaatselijk afvalverwerkingsbedif of uw |
Flektrische en elektronische foestellen alsook batterijen mogen niet met het huishoudelik afval verwerkt worden. De verbruiker is wet-
telik verplicht, elektrische en elekironische toestellen alsook batterijen bij het einde van hun levensduur terug te bezorgen aan de
‘m d00rv001 ingesichte, publieke inzomelplaatsen of aan de verkooppl Bijzonderheden hierover worden geregeld door de respectie-
velifke nationale wetgeving. Het symbool op het product, de bedieningshandleiding resp. de verpakking verwijst naar deze bestemming.

Uitsluiting van aansprakelijkheid

Schwaiger GmbH aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid en biedt geen garantie bij schade die resulteert uit een ondeskundi-
ge installatie of montage, ondeskundig gebruik van het product of het niet naleven van de veiligheidsinstructies.
Fabrikanteninformatie

Geachte klant, indien u technisch advies nodig heeft en uw vakhandelaar u niet kan helpen, gelieve onze technische onder-
steuning te contacteren. Wij bieden technische ondersteuning in het Duits en Engels.

q
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NAVOD K OBSLUZE

Srdeéné gratulujeme a mnohokrdt dékujeme za koupi tohoto . T
vyrobku Schwaiger. Tento ndvod k pouZiti vam pomize pii Podrobnosti o vvmbk“ (vz ftln trona)

pouiivini o provozy fohoto zafizent. Peclivé i piectéte ndvod | Oblast A Tlatitko pro zopnui/wpnut o vypnut zvuku
K pouiti. Uschovévejte névod po celou dobu Zivofnosti yrob- | Oblast B P°'f’ }(‘“E'(E\_/fh 1|qme'k .

ku o piedeite jej ndsledujicim uzivatelim nebo viosinkim, | Oblast € Ne|du|ezwr§\5| "("lﬂd"f','l“‘,"k“

Tkontrolujte prosim, zda je doddvka kompletni a ujistéte se, Oblast D Volbo ovlddaného zafizeni

7e neobsahuje 7ddné vadné nebo poskozen dily. Obsah baleni

Pouiiti v souladu s uréenim Délkové ovldddni, Navod k obsluze + seznam kdo

Tento vyrobek je univerzdlni ddlkovy ovladat s funkei zauceni

pro ovlddani zafizeni pres infracerveny port. Zouteni tacitek se provddi pres integrovanou ,databdzi kédd” nebo pomoci
automatického vyhleddvani. Vyrobek je navrZen pro soukromé pouZiti a neni uréen k pouZiti v komerénich nebo promyslovych
oblastech.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

Tento vyrobek je urcen k soukromému domdcimu, nikoli obchodnimu pouiti.

Tento vyrobek je elektronickym zafizenim a nikoli d&tskou hrackou! Proto ho uklddejte z dosahu déti.

Obsluha tohoto virobku neni urcena osobdm (véetng déti) s ymi fyzickymi, smyslovjmi a dusevnimi sct

nebo osobdm s nedostatkem zkusenosti a znalosti. Tyto osoby mohou vjrobek pouZivat pouze pod piimym dozorem osoby
odpovédné za bezpecnost, nebo pokud je tato osoba s pokyny k obsluze vjrobku sezndmila.

(hmdﬁte vjrobek pred vlhkosti, vodou, destém, snghem nebo stiikajict vodou a pouZivejte vyrobek pouze v suchém pro-
stedi.

Vyrobek nikdy nevystavuite vysokym teplotdm nebo extrémnimu chladu.

Nenechte vyrobek zimémé spadnout a nevystavuite jej extrémnim offesim.

Vjrobek nerozebirejte na jednotlivé Edsti. Pristroj neobsahuje Zddné cdsti, které by vyzadovaly ddribu od uZivatele. Ne-
sprdvnd montdz miZe zpisobit Urazy elektrickym proudem nebo poruchy

Na wyrobku neprovddgite zGdné zmany, tim by doslo k zdniku jakychkoliv ndrokd na zdruéni plnéni.

Dopliiujici upozornéni k bateriim

Baferie se nesmi dostat do rukou détem. DEti by mohly ddt baterie do pusy o spolknout. V/ pripads spolknuti baterie se
musf ihned vyhledat ékafskd pomoc!

Nehdzejte baterie do ohng. Nevystavuite baterie vysokym teplotdm.

Nebezpedi vybuchu! Baterie se nesmi nabijet.

Baterie neotvirejte ani nezkratujte.

Kyselina, kterd unikd z baterie, miZe zpusobit podrdzdéni kize. Pii kontaktu s kizi omyvejte dostatecnym mnozstvim
vody. Pokud se kapalina dostane do ofi, dikladng je vyplachnéte vodou, neffete a okomyité wyhledejte lékare.

1 bezpetnostnich divodd a z divodd schvdleni (CE) nesmite vyrobek prestavovat anebo ménit. Pokud byste vjrobek pouZili
k jingm neZ vy3e popsanym Gcelom, miZe se poskodit. Neodborné pouziti mdze navic vyvolat nebezpeti, jako napf. zkrat,
pozr, zdsah elektrickjm proudem, atd.

Prvni uvedeni do provozu

Prog| ani ddlkového ovlddac

Tento model Ize na pozadované zafizeni zautit dvéma zpisoby. Prostiednictvim klasického zaddni kédu nebo automatického
whleddvanf kédu.
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Metoda 1 - zauceni zaddnim kodu

1. Zapnéte ovlddané zafizent origindlnim ddlkovjm ovladatem.
2.V pilozeném seznamu kadd vyhledejte spravnou znacku vaseho zafizent a prip. si zvIGSt poznameneite prislusné kody.

3. Nyni podrite stisknuté pozadované tlaitko zafizen (TV,/VCR/SAT/OVD/OVBT) na cca 34 sekundy dokud se trvale neroz-
suiti kontrolka LED v tlaitku vypnuti zvuku (vpravo nahofe).

4. Nyni zadejte prislusny kod ze seznamu kodd.

o UPOZORNENI: Jokmile kontrolka LED zhasne, zadany kéd se prevzal.

5. Nyni vyzkousejte ddlkovy ovladag, zda Ize s nim ovlddat vase zafizeni.
6. Pokud zafizeni nereaguie, opakuife prosim postup s dalsim kédem.

Metoda 2 - zauéeni automatickym vyhleddvanim

1. Zopnéte ovlddané zafizent origindlnim ddlkovym ovladagem.
2. Nyni podrite stisknuté poZadované tlatitko zafizeni (TV,/VCR/SAT/OVD,/OVB-T) na cca 3-4 sekundy dokud se trvale neroz-
sviti kontrolka LED v tlaitku vypnuti zvuku (vpravo nahote).

3. Nosmérujte ddlkovy ovladat na zafizeni, které se md ovlddat o krdtce stisknate tlacitko zapnuti/vypnuti. Délkovy ovladaé
nyni wysild rozné kady. (Stavovd LED mihotd).

0 UPOZORNENI': Pokud se zaiizeni bghem toho vypne, byl kad rozpozndn!
4. Ihned znovu stisknéte pozadované tlatitko zafizeni (TV/VCR /SAT/DVD/DVBT), abyste kad potvrdili.(Tento proces vyhledd-
vani mize trvat a7 20 minut.) Pokud byste timto zpisobem nenali vhodny kéd, zkuste to prosim pomoci mefody 1.

A Cisténi

Pii cisténi dvejte pozor, aby do wjrobku nevnikla Zddnd kapalina. Zakdzdno je pouZivat Gistict prostiedky s obsahem roz-
poustédel nebo agresivni Gistici prostiedky, jakoz i alkohol nebo fedidla, protoze by mohly poskodit povichovou vrstvu resp.
povrch wyrobku.

Likvidace

Aby nedoslo k poskozent pri pieprava, je vjrobek doddvdn v obale vyrobeném z recyklovatelnych materidli. Piedejte tyto obaly
k likvidaci podle druhd do urcenych shémych nddob. Ohledné ekologické likvidace vyrobku se informujte u mistni firmy pro
likvidaci odpadd nebo na obecnim Grads.
Elektrické o elektronické piistroje a také baterie je zakdzdno likvidovat s domovnim odpadem. Spotiebitel je ze
z6kona povinen odevzdat elekirickd o elekironickd zafizeni o baterie na kondi jejich Zivotnosti na shémych mistech,
‘mmmm  KferG jsou k tomuto Gcelu zfizena, nebo v prodeiné. Podrobnosti stanovi prislusné zakony dan zemé. Na toto
ustanoveni upozorfiuje symbol na vyrobku, na ndvodu k pouZiti resp. na obalu.

Vylouéeni ruéeni
Spolecnost Schwaiger GmbH neprejimd Zddné ruceni za Skody, které vznikly v ddsledku neodborné instalace nebo montdze &
neodborného pouzivdni wyrobku nebo nedodrZovini bezpetnostnich pokynd.

Informace o vyrohci

Vidzeni zdkaznici, pokud byste poffebovali technickou radu a vés specializovany prodejce by vam nepomohl, obrafte se na nase
oddgleni technické podpory. Nase technickd podpora je vam k dispozici v némeckém nebo anglickém jazyce.

Cce
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Serdeczne gratulacie i podzigkowania za zakup tego produk- : X
tu Schwaiger. Niniejsza instrukcjo obstugi powinna pomdc di Szuegoiy produklu {zobocz stong gigwn)

w korzystaniu i obsludze ninieiszego produkiu. Nolezy do- | Obszar A Praycisk wt /uyl. i funkdjo wycszenio
ktadnie przeczytac instrukejg obstugi. W trakcie catego okre- Obszar B Klqsy(z‘ng !w\e przynllskpw .

su uzytkowania produktu nalezy przechowywat instrukce i Obszar C N“‘WG’Z”'e'SZE p(zyclskl sterowonia
przekazywac jq kolejnym uzytkownikom lub wiocicielom. Obszar D Wybgr urzqdzenia do sterowanio
Sprawdzic, czy zowartos jest kompletna i upewnic sie, ¢ | Zawartos¢ opakowania

nie ma zadnych nieprowidtowych ani uszkodzonych czesci. Pilot zdalnego sterowania

Uzywanie zgodne 1 przeznaczeniem Instrukeja obstugi + lista koddw

Ten produkt o programowalny uniwersalny pilot zdalnego sterowania do sterowania urzqdzeniami za pomocq podezer-
wieni. Programowanie przyciskow moze by¢ dokonane przy uzyciu zinfegrowanej ,bazy danych kodow” lub automatyczne
wyszukiwanie. Produkt jest przeznaczony do uzytku prywatnego i nie nadaje sig do uzywania w obszarach komercyjnych
lub przemystowych.

0golne wskazowki dotyczqce bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do prywatnego, niekomercyinego uzytku domowego.

Jest to produkt elektroniczny, kidry nalezy chroni¢ przed dziecmi! Przechowywa¢ w miejscach niedostepnych dla dziedi.
Ten produkt nie jest przeznaczony do zytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, senso-
rycznej lub umystowej, ani przez osoby nieposiadajqee wystarczajqeego doswiadczenia i / lub wiedzy, chyba ze bedg one
nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczeristwo lub otrzymajq od nigj instrukcje dotyczace korzystania
7 urzqdzenia.

Chroni¢ produkt przed wilgocia, wodg, deszczem, $niegiem oraz mzawkq i uzywac go wytqcznie w suchym otoczeniv.
Nigdy nie narazac produktu na wysokie ani ekstremalnie niskie temperatury.

Chroni¢ produkt przed upadkiem i nie naraza¢ go na ekstremalne wstrzgsy.

Nie rozktada¢ produktu na pojedyncze czesci. Urzqdzenie nie zawiera czgsdi, ktdre mogg by¢ serwisowane przez uzytkow-
nika. Niewlasciwy montaz moze spowodowat porazenie pradem lub nieprawidtowe dziatanie.

Wprowadzanie jakichkolwiek zmian w produkcie powoduie utrat gwarandii.

Dodatkowe wskazowki dotyczqce baterii

Chroni¢ baterie przed dziecmi. Istnieje ryzyko potknigcio baterii przez dzieci. W przypadku potkniecia baterii natychmiast
wezwat pomoc medyczng.

Nie wizuca¢ baterii do ognia. Nie wystawia¢ baterii na dziatanie wysokich femperatur.

Ryzyko wybuchu! Nie wolno tadowat baterii.

Nie otwierac i nie zwiera¢ bateri.

Wyciek kwasu z baterii moze powodowa¢ podraznienia skry. W przypadku kontaktu ze skérg: umy¢ duzq ilosciq wody. W
przypadku wniknigcia cieczy do oczu: doktadnie wyptukac wodg, nie pocieraé i natychmiast skontaktowa sig z lekarzem.
Te wzgledu na bezpieczeristwo i certyfikacig (CE) nie wolno przebudowywac ani modyfikowac produktu. Uzycie produktu do
celow innych niz opisane powyzej moze spowodowac jego uszkodzenie. Ponadto niewlasciwe uzytkowanie moze stwarzaé
takie zagrozenia jak: zwarcie, pozar, porazenie pradem ifp.

Pierwsze uruchomienie

Programowanie pilota
Ten model urzqdzenia moze by¢ zaprogramowany do zqdanego urzadzenia na dwa sposoby. Przez wprowadzenie lub auto-
matyczne wyszukiwanie kodu.

Metoda 1 - programowanie przez wprowadzenie kodu

1. Whoez urzadzenie, ktdre ma by¢ sterowane, za pomocq oryginalnego pilota.
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2. Inajdz markg swojego urzqdzenia na zatqczonej liscie kodéw, a w razie potrzeby zanotuj osobno wymienione kody.

3. Teraz przytrzymaj przycisk dla odpowiedniego urzqdzenia (TV,/VCR/SAT/DVD/OVB-T) pizez okoto 34 sekund, oz dioda LED
w przycisku wyciszenia (w prawym gormym rogu) zaswiei sig na state.

4. Nostepnie wprowad? jeden z odpowiednich kodow z listy.

o WSKAZOWKA: Tgasniecie wyswietlacza LED oznacza, ze wprowadzony kod zostat zaakeep-
fowany.

5. Wyprbuj pilota, aby sprawdzi¢, czy mozna nim sterowac urzqdzeniem.

6. Jesli urzqdzenie nie reaguie, powtdrz procedure, uzywajqc nasfepnego kodu.

Metoda 2 - programowanie przy pomocy avtomatycznego wyszukiwania

1. Wiqez urzqdzenie, ktdre ma by¢ sterowane, za pomocg oryginalnego pilota.

2. Teraz przytrzymaj przycisk dla odpowiedniego urzqdzenia (TV,/VCR/SAT/DVD/OVB-T) pizez okoto 34 sekund, oz dioda LED
w przycisku wyciszenia (w prawym gormym rogu) zaswiedi sig na state.

3. Skonfiguruj pilot z urzqdzeniem, ktdrym cheesz sterowa¢ i krétko Teraz pilot bedzie wysylac rézne kody. (Dioda statusu LED miga).

o WSKAZOWKA: viytoczenie sie urzqdzeni w trakie tego procesu oznacza, 76 kod zostat razpoznany!

4. Notychmiast ponownie naciénij przycisk dlo  odpowiedniego urzqdzenia (V. / VR / SAT / DVD /
DVBT), aby potwierdzié kod. (Wyszukiwanie moze potrwa¢ do 20 minut.) Jesli nie udato sie znalez¢ odpowiedniego kodu
w ten sposéh, sprobuj uzy¢ Metody 1.

A Czyszczenie

Podczas czyszczenia uwazaj, by do produktu nie wniknely zadne ptyny. St ie rozpuszczalnikowych lub agresywnych
srodkow czyszczqeych, a takze spirytusu lub rozcieficzalnikow jest zabronione, poniewaz moglyby one uszkodzic powtoke
lub powierzchnie produktu.

Utylizacja
W celu ochrony przed uszkodzeniami Trunsponowyml produkl jest dosmrczuny w opakowaniu z materiatéw podlegajqcych recyklingo-
wi. Nalezy je utylizowa¢ p w h ikach. W zakresie ekologicznej utylizacii produktu nalezy skontakio-

wac sig z lokalnymi zaklodem utylizacji lub udmm\struqq komunalng.

Nie usuwa¢ baterii ani urzqdzed elekirycznych i elektronicznych ze zwyklymi odpadami z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany przez prawo do oddawania zuzytych urzqdzen elektrycznych i elektronicznych oraz
' Dferi o punktu sprzedazy lub publicznych punktéw zbidrki, specjalnie zorganizowanych w tym celu. Szczegdty

utylizacji sq regulowane przez przepisy w kraju uzytkowania. Ten symbol na produkdie, instrukeji obstugi lub opake-
waniu wskazuje na ten wymég prawny.

Wykluczenie odpowiedzialnosci

Schwaiger GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci ani nie udziela gwarancji na uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwej instalacji
lub montazu oraz nicodpowiedniego uzytkowania produktu lub nieprzestrzegania wskazéwek bezpieczenistwa.
Informacja producenta

Szanowny Kliencie, jezeli potrzebne sq porady techniczne, a sprzedawca nie jest w stanie pomdc, nalezy skontaktowat si z
naszym dziotem wsparcia technicznego. Nasze wsparcie fechniczne jest dostepne w jezyku niemieckim i angielskim.

Cce
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Srdecne vim blahoZeldme a dakujeme za zakdpenie tohto Detaily virobk o
vyrobku Schwaiger. Tento ndvod na obsluhu vds nouéi pouzi- etaily vvm v (ppzn fitng stanu)

vaf a prevadzkovat toto zariadenie. Dkladne si precitajte nd- SI“‘I’i_“" A ﬂ"_“‘”” Z”P’}”"”/ o

vod na pouZitie. Névod uschovaite pocas celej doby Zivotnosti anUT!ﬂ a funkcm.sﬂrynem'u hl”?"‘“"

wjrobku o odovzdaite ho aj nasledujicemu pouZivatel ovi Sk"l’!’"’ B Kl“_s'fk“}“!‘f?sn'm, o
alebo majitel ovi. Skontrolujte kompletnost obsahu balenia Sk"l’!"“ < Ng|do|em.e\5|e _()vludac!e 'l““f”“ L
ubezpette sa, Ze neobsahuje chybné alebo poskodené diely. Skupina D Vyber zoriodenio, ktoré s md ovlddaf

Pouiitie v silade s Géelom Obsah balenia )

J A .. Dialkové ovlddanie, Navod na obsluhu + zoznam kadov
Tento vyrobok je univerzdlne dialkové ovlddanie, ktoré moz-
no naprogramovar na ovlddanie zariadeni pomocou infracerveného portu. Nap ie tlacidiel prebieha prostrednicvom

integrovanej , databdzy kadov” alebo pomacou automatického vyhl'addvania. Vyrobok je skoncipovany na sikromné pouZitie a
nie je urteny na vyuitie v komercnych alebo priemyselnych odvetviach.

Vseobecné hezpeénostné pokyny

Tento vyrobok je urceny na sikromné nekomeréné pouzitie v domdcnosti.

Tento produkt predstavuie elektricky spotrebit, s ktorym sa nesmd hraf deti! Preto ho uschovaite mimo dosahu defi.
Tento wyrobok nie je urceny na pouZitie osobami (vrdtane deti) s obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo dusevnymi
schopnosfami alebo s nedostatkom skisenosti a/alebo s nedostatocnymi vedomostami, okrem pripadov, ked" st pod
dohl'adom osoby zodpovednej za ich bezpecnost alebo ked'dostali od vds pokyny, ako sa md zariadenie sprdvne pouzivaf.
Chrdiite vyrobok pred vlhkosfou, vodou, dazd'om, snehom alebo mrholenim a pouZivaite ho len v suchom prostredi.
Vyrobok nikdy nevystavuite vysokym teplotdm alebo extrémnemu chlodu.

Vijrobok nenechajte zémerne spadndf a nevystavujte ho extrémnym otrasom.

Vijrobok nerozoberate na jednotlivé sucasti. Zariadenie neobsahuje Ziadne sicasti, ktoré by pouZivatel musel podrobovat
Gdrzbe. Nespravna montdz moze spasobif zdsah elektrickym pradom alebo poruchy.

Na wjrobku nevykondvaite Ziadne zmeny. Pri vykonani zmien na vyrobku zanikaji akékol'vek zdrutné ndroky.

Dodatoéné pokyny k batériam

Batérie sa nesmi dostaf’ do rdk defom. Deti by batérie mohli ddvaf do Ust a prehltndt ich. V pripade prehltnutia batérie
ihned" vyhl'adajte lekdrsku pomoc!

Batérie nevhadzujte do ohiia. Batérie nevystavujte vysokym feplotdm.

Hrozi nebezpedenstvo vybuchu! Batérie nenabijajte.

Batérie neotvdrajte ani neskratujte.

Vytecenie kyseliny z batérie moze spasobif podrdzdenie pokozky. Pri styku s pokozkou opldchnite velkym mnozstvom
vody. Ak sa vdm tekutina dostane do o, dokladne oti wypldchnite vodou, nepretiercite si ich rukami a okamiite vy-
hl'adajte lekdra.

1 dovodov bezpetnosti o oznatenia zhody (CE) nesmiete vyrobok prestavovaf a/ani menif. V' pripade, Ze budete vjrobok
pouzivaf na iné Glely, ako su popisané vysie, mdzete wrobok poskodif. Okrem toho mozno pouzivanim, ktoré je v rozpore s
Gcelom, privodif nebezpecenstvd, ako je napr. skrat, poziar, zdsah elektrickym prodom apod.

Prvé uvedenie do prevadzky

Programovanie dial’kového ovlddania
Tento model mozno naprogramovaf pre pozadované zariadenie dvoma spdsobmi. A to klasickym zadanim kédu alebo auto-
matickym wyhladdvanim kodu.

Metéda 1 - naprogramovanie zadanim kodu

1. Zapnite zariadenie, ktoré sa md ovlddat, pomocou origindlneho dialkového ovlddania.
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2. yhl'adajte sprdvnu znatku svojho zariadenia v priloZenom zozname kédov a v pripade potreby si uvedené kédy zapte
osobitne.

3. Teraz podrzte pozadované tlatidlo zariadenia (TV,/VCR/SAT/OVD/OVB-T) stlacené priblizne 3-4 sekundy, kjm sa LED indi-
kdtor v tlacidle hlasitosti (vpravo hore) nastdlo rozsviefi.

4. Teraz zadajte jeden zo zodpovedajicich kédov zo zoznamu kadov.

o INFORMACIA: Ked LED indikdfor zhasne, bol zadany kéd prijaty.

5. Teraz vyskisajte, & mozno vase zariadenie ovlddaf dialkovjm ovlddanim.
6. Ak zariadenie nereaguie, zopakuite postup s dalsim kédom.

Metoda 2 - naprogramovanie prostrednictvom avtomatického vyhl addvania

1. Zapnite zariadenie, ktoré sa md ovlddaf, pomocou origindlneho dialkového ovlddania.
2. Teraz podrzte pozadované tlaidlo zariadenia (TV,/VCR/SAT/OVD/DVB-T) stlacené priblizne 3-4 sekundy, kjm sa LED indi-
kdtor v tlacidle hlasitosti (vpravo hore) nastdlo rozsvieti.

3. Dialkové ovlddanie nasmerujte na zariadenie, kioré so md ovlddaf, o krdtko Dialkové ovlddanie teraz vysiela rozne kady.
(Stavovd LED didda blikd).

0 |"F°RMAC|A: Ak sa zariadenie medzitym vypne, kéd bol rozpoznany!

4. Pre potvrdenie kédu opiitovne stlacte pozadované tlatidlo zariadenia (TV,/VCR /SAT/DVD/DVB-T). (Toto vyhl addvanie moze
trvat oz 20 mindt.) Ak so vam nepodarilo ndjst vhodny kad, vyskd3ajte metddu 1.

A Cistenie
Pri tisteni dbajte na to, aby sa do vyrobku nedostali Ziadne kvapaliny. Pouzivanie Gistiacich prostriedkov na béze rozpdsfadiel
alebo agresivnych Gistiacich prostriedkov, ako aj alkoholu alebo riedidiel je zakdzané, pretoze by mohli poskodit ndter resp.
povich vyrobku.
Likviddcia
Kvdli ochrane pred poskodeniami pocas prepravy sa virobok doddva v obale z recyklovatelnjch materidlov. Jednotlivé druhy
materidlov roztriedte a zlikvidujte ich prostrednictvom prislusnjch zbernych nddob. O moznosti ekologickej likviddcie wyrobku
sa informujte v podniku na likviddciu odpadu alebo na Gradoch kemundlnej spréve.
Flektrické a elektronické zariadenia, ako aj batérie so nesm likvidovaf prostrednictvom komundineho odpadu.
Spotrebitel md zdkonnd povinnost odovzdaf elekirické a elektronické zariadenia, ako af batérie po skongeni ich Zi-
‘. VOMN0S1i N0 prislusnom verejnom zbernom mieste alebo v predajni. Podrobnosti upravuje prislusnd legislativa danej
krajiny. Na tieto ustanovenia poukazuje symbol na vjrobku, v ndvode na obsluhu, resp. na obale.

Vylicenie poskytnutia zdruky
Spoloénost Schwaiger GmbH nepreberie zdruku a poskytnutie zdrutnych sluzieb za kody, ktoré vyplynd z neodborej insto-
ldcie alebo montdze, ako o z neodborného pouzivania wyrobku alebo v ddsledku nere3pektovania bezpecnostnych pokynov.

Informdcia vyrobcu
Vidzeny zdkaznik, ak by ste potrebovali technickd radu a v Specializovany predajca by vam nedokdzal pomécf, kontaktujte
nase oddelenie technickej podpory. Nasa technickd podpora je k dispozicii v nemeckom a anglickom jazyku.

Cce
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Cestitamo vam in se vam zahvaliuiemo za nakup izdelka Podrobnosti o izdelku (gei o )
Schwaiger. Navodila za uporabo vsebujejo informaciie, ki glej naslovno sfran

vam olaajo uporabo innostavitve naprove, Skbro preberte | OBmode A Tipka za vlop/izklop i funke utSaio
navodila za uporabo. Shranite navodila skozi celotno Zivljenj- °b“‘°f!° B 0h}cum0 polie f“l’k“m‘. .

sko dobo izdelka in jih predajte naslednjim uporabnikom 0"““’f!° < N0|lpomembne|sel L_Jp'f"’!l"l"e T‘ka‘f ‘

ali lostnikom. Preverite popolnost prodajnega kompleta in | Obmogje D lzbira naprave, kifo Zelte upravfo

se prepricajte, da noben kos ni pomanikljiv ali poskodovan. Vsehina embalaze

Pravilna uporobu Daljinski upravljalnik, Navodila za uporabo + seznam kod
Ta izdelek je univerzalni daljinski upravljalnik z moznostjo

priuitve za upravljonje naprav z infrardecim vmesnikom. Tipke priutite s pomocjo vdelane ,baze kod” ali s samodejnim
iskanjem. lzdelek je zasnovan za zasebno uporabo in ne za uporabo v poslovnih ali industrijskih obmaoiih.

Splosni varnostni napotki

Ta izdelek je namenjen zasebni nekomercialni rabi.

Ta izdelek je elektronska naprava in ni otroska igraca! lzdelek hranite izven dosega otrok.

Tega izdelka ne smejo uporabljati osebe (vkljuéno z otroki) z omejenimi psihicnimi, zaznavnimi ali duSevnimi zmoznostmi
ali s pomanik izkusenj in/ali pomanikljivim znanjem, razen ¢e jih nadzoruje ali pri uporabi naprave usmerja oseba,
odgovorna za njihovo varnost.

lzdelek zasitite pred vlago, vodo, dezjem, snegom li prsenjem in ga uporabligite samo v suhem okolju.

lzdelka nikoli ne izpostavljgte visokim ali ek mrazu.

Izdelka nikoli ne vrzite na tla in ga ne izpostavljajte prekomernim fresljajem.

lzdelka ne razstavljajte na sestavne dele. Naprava ne vsebuie delov, ki bi jih moral vzdrZevati sam uporabnik. Nepravilno
sestavljanje izdelka lahko povzroti elekiricni udar ali napatno delovanie izdelka.

lzdelka nikakor ne smefe spreminjati; v primeru spreminjanja garancija preneha veljoti.

Dodatni napotki za haterije

Shranite baterije pred dosegom ofrok. Obstaja nevamost, da bi otroci zauzli baterijo. V primeru zauZitja baterije je treba
takoj poiskati zdravnizko pomot!

Baferij ne odstranjujte v ogenj. Baferij ne izpostavljaite visokim temperaturam.

Nevarnost eksplozije! Baterij ne smete ponovno polniti.

Ne odpiraite baterij in ne izvajajte kratkih stikov na kontaktih baterij.

Kislina, ki iztete iz hateriie lohko poskoduie kozo. Ce pride kislina v sfik s koZo, izperite z veliko vode. Ce kislina zaide v
ofi, temeljito izperite z vodo, ne drgnite, in takoj poistite pomot zdravnika.

Taradi vamosfi in dovolienj (CE) tega izdelka ne smefe predelati in/ali spreminjati. Ce izdelek uporabliate za druge namene,
kot je opisano zgoraj, lahko izdelek poskodujete. Poleg tega lahko zaradi nepravilne uporabe pride do nevarnosti, npr. do
kratkega stika, pozara, elektricnega udara itd.

Prva uporaba
Programiranje daljinskega upravljalnika
Ta model lahko Zeleni napravi priucite na dva natina. Z obicajnim vnosom kode ali s samodejnim iskanjem kode.

1. nacin - priucitev z vnosom kode

1. Napravo, ki jo Zelite upravljati, vKljuite z originalnim daljinskim upravljalnikom.
2. Na prilozenem seznamu kod poistite pravo znamko svoje naprave in si po potrebi loceno zapisite navedene kode.
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3. Pritisnite Zeleno tipko naprave (TV,/VCR/SAT/DVD/DVBT) in jo drite priblizno 3-4 sekunde, dokler LED-lucka na tipki za
utisanje (zgoraj desno) ne sveti stalno.

4. Vnesite ustrezno kodo s seznama kod.

o NAPOTEK: Tokoj ko LED-luka ugasne, je vnesena koda prevzeta.

5. Preverite, ali z daljinskim upravljalnikom lahko upravljate svojo napravo.
6. Ce se naprava ne odziva, postopek ponovite z naslednjo kodo.

2. nadin - privditev s samodejnim iskanjem
1. Napravo, ki jo Zelite upravljati, vkljuite z originalnim daljinskim upravljalnikom.
2. Pritisnite Zeleno tipko naprave (TV,/VCR/SAT/DVD/OVBT) in jo drite priblizno 3-4 sekunde, dokler LED-lucka na tipki za
utiSanje (zgoraj desno) ne sveti stalno.

3. Daljinski upravljalnik usmerite na napravo, ki jo Zelite upravljati, in na kratko Zdaj daljinski upravljalnik posilia razlitne
kode. (LED-utka za prikaz stanja brli.)

o NAPOTEK: e se naprova v tem asu izkljui, je bila koda prepoznana!

4. Takoj ponovno pritisnite Zeleno tipko naprave (TV/VCR /SAT/DVD/DVB-T), da potrdite kodo. (To iskanje lahko trajo do 20
minut.) Ce na ta natin ne najdete ustrezne kode, poskusite s 1. natinom.

A Ciscenje

Pri istenju bodite pozorni, da voda ne bo zasla v izdelek. Ne uporabliijte topil ali grobih istil, kot so 3pirit ali razredcila, ker
lahko poskodujete zasitni sloj oz. povisino izdelka.

Odlaganje med odpadke

To zasito pred poskodbami med transportom se izdelek dobavi v embalaZi, ki je izdelana iz materialoy, ki jih je mogoce
reciklirati. OdloZite te materiale v ustrezne zbiralnike v skladu z naceli za reciklozo. 0 okolju prijoznem odlaganju izdelka se
pozanimaite pri lokalnem podjefju za ravnanje z odpadki ali komunalnem podjefju.

Elektricnih in elektronskih naprav ter baterij ni dovolieno odlagati v gospodiniske odpadke. V skladu z zakonom

mora uporabnik elekfricne in elektronske naprave ter baterie ob koncu njihove Zivljenjske dobe predati na predvi-
' denih lokalnih zbirih mestih ali v trgovini. Podrobnosti glede odstranitve v odpadke ureja nacionalna zakonodoja

posamezne drzave. Na to doloilo opozarja simbol na izdelku, v navodilih za uporabo oz. na embalozi.

Izjava o omejitvi odgovornosti

Podietie Schwaiger GmbH ne prevzema nobene odgovornosti in jamstva za poskodbe ali skodo, nastale zaradi nepravilne
vgradnje ali montaZe, nepravilne uporabe izdelka ali neupostevanja varostnih napotkov.

Podatki o proizvajalcu

Spostovana stranka, Ge potrebujefe tehnicni nasvet in vam va3 strokovni prodajalec ni mogel pomagati, se obmite na naso
tehnicno podporo. Nasa tehniéna pomot vam je vedno na voljo v nemskem ali angleskem jeziku.

Cce
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H BRUKSANVISNING

Grattis och tack for att du har kapt denna Schwaiger-produkt. . . -
Denna bruksanvisning dr avsedd som hilp vid hantering och Produktinformation (s fomsidan)

anviindning av denna produkt. Liis igenom bruksanvisningen 0'“":“'9 A Pﬂ/a_v-knupp & mutefunktion
noggrant. Behdll bruksanvisningen under produktens hela Omrgde B K““?'S‘f knuppsufs"
lislingd och Iimna den vidare ill senare anvindare eller | Omréde CDe vikiigaste manverknapparno
gare. Kontrollera att innehillet i férpackningen dr komplett Omride D Val av den enhef som ska styras
och att inga felaktiga eller skadade delor ingdr. Verpackungsinhalt
Fidirrkontroll, Bruksanvisning + kodlista
Avsedd anviindning
Denna produkt dr en inldmingsbar universalfidkontroll fér styming av enhefer via infrard strdlning. Knapparna memoreras
via en integrerad ,koddatabos” eller en automatisk sdkning. Produkten dr avsedd for privat bruk och dr infe avsedd for
anviindning i kommersiella eller industriella miljger.

Allméinna siikerhetsanvisningar

Denna produkt dr avsedd for privat, icke-kommersiellt hushéllsbruk.

Den hir produkten dr en elektronisk produkt som inte fér limnas i hinderna pd barn! Férvara den darfor utom riickhdll
for bam.

Denna produkt dr inte avsedd att anviindas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga, eller brist pd erforenhet och/eller kunskap, stvida de inte har fétt fillsyn eller instruktioner om hur apparaten
ska anviindas av en person som ansvarar for deras siikerhet.

Skydda produkten mot fukt, vatten, regn, snd eller duggregn och anviind endast produkfen i torra milider.

Utsiitt aldrig produkten for héga temperaturer eller extrem kyla.

Tappa inte produkten avsiktligt och usiitt den infe for extrema stétar.

Produkten fér inte demonteras i sina enskilda delar. Apparaten innehdller inga delar som kan servas av anviindaren.
Felaktig montering kan leda till elektriska stitar eller funktionsstérmingar.

Gor inga dndringar pd produkten eftersom detta gor att eventuella garantiansprak blir ogiltiga.

Yiterligare information om batteriet

Batterier fdr inte hamna i hdinderna pd barn. Bar kan stoppa batterierna i munnen och sviilja dem. Om eft batteri sviilis
mdste medicinsk hiiilp omedelbart uppskas!

Kosta infe batteriema i eld. Utsiitt inte batterierna for héga
Risk far explosion! Batterierna far infe loddas.

Batterierna fér inte ppnas eller kortslutas.

Batterisyra som licker ut frdn eft batteri kan orsaka hudirritation. Vid hudkontakt, skélj med rikligt med vatten. Om
viitskan kommer i 6gonen, skalj noggrant med vatten, gnugga infe och kontakta omedelbart likare.

Av sikerhets- och godkinnandeskl (CE) fr du inte modifiera och/eller dndra produkten. Om du anviinder produkten for
andra dndomdl dn de som beskrivs ovan kan produkten skadas. Dessutom kan felaktig anviindning orsaka faror som korts-
lutning, brand, elekiriska sfétar osv.

Forsta idrifttagningen

Programmering av fjéirrkontrollen

Den hiir modellen kan programmeras till Gnskad enhet pd tvé siitt. Via klassisk kodinmatning eller via en automatisk kod-
sikning.

22



BRUKSANVISNING n

Metod 1 - Inliirning via kodinmatning

1. Sl pd den enhet som ska styras med hidlp av originalfjcrrkontrollen.
2. Leta reda pd ritt mrke for din apparat i den bifogade kodlistan och anteckna de angivna koderna separat om det behévs.

3. Tryck nu pd dnskad apparatknapp (TV,/VCR /SAT/DVD/DVB-T) och héll den intryckt i ca 34 sekunder fills LED-indikatorn i
mute-knappen (uppe till hager) lyser permanent.

4. Ange nu en av de motsvarande koderna frén kodlistan.

© oBs SA SNART LED-DISPLAYEN SLOCKNAR HAR DEN INMATADE
KODEN ACCEPTERATS.

5. Prova nu fitirrkontrollen for att se om du kan styra din enhet med den.
6. 0m enheten inte svarar nu, upprepa proceduren med ndista kod.

Metod 2 - Teach-in via automatisk sokning

1. Sl pd den enhet som ska styras med hidlp av originalfjcrrkontrollen.
2. Hall nu dnskad apparatknapp (TV/VCR /SAT/DVD/DVB-T) intryckt i ca 3-4 sekunder tills LED-lampan i mute-knappen (uppe
till héger) lyser permanent.

3. Rikta fitirrkontrollen mot den enhet som ska styras och tryck kort pé on/off-knappen. Fitirrkontrollen sinder nu ut olika
koder. (Status-LED:n blinkar).

0 OBS Om apparaten stiings av under tiden har en kod identifierats!

4. Tryck omedelbart pd Gnskad apparatknapp (TV/VCR /SAT/DVD/DVB-T) igen for att bekrifta koden. (Denna stkning kan ta
upp fill 20 minuter.) Om du inte hor hittat ndgon limplig kod, férsk med mefod 1.

A Rengéring

Vid rengéring ska du se fill att inga vitskor tréinger in i produkten. Det dr forbjudet aft anviinda l6sningsmedelshaserade eller
aggressiva rengdringsmedel, alkohol eller thinner, eftersom defta kan skada beldggningen eller produktens yta.

Avfallshantering
Produkten levereras i en forpackning av dtervinningsbart material for att skydda den frdn skador under transport. Kassera
den separat i de medfélijonde insamlingsbehdllarna. Fér miljdvanlig avallshantering av produkten, kontakta ditt lokala av-
fallshanteringsforetag eller din kommun.
Elekiriska och elektroniska apparater och batterier fir inte kastas i hushéllsavfallet. Konsumenten dr enligt lag skyl-
dig aft dterlimna elektriska och elektroniska apparater och batterier nir de dr utfjdnta fill de offentliga insamlings-
' Stillen som inriittats for detta dndomdl eller till forsdliningsstiillet. Detaljerna regleras av respektive nationell lag.
Denna bestimmelse framgdr av symbolen pd produkten, bruksanvisningen eller forpackningen.

Ansvarsfriskrivning

Schwaiger GmbH tar inte pé sig néigot ansvar for skador som uppstér pé grund av felaktig installation eller montering, felaktig
anviindning av produkten eller underldtenhet att folja sikerhetsanvisningarna.

Information fran tillverkaren

Kiira kund, om du behdver teknisk rédgivning och din dterférstiljare inte har kunnat hiilpa dig, viinligen kontakta vér tekniska
support. Vir tekniska support finns tillginglig pé tyska eller engelsko.

Cce
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Scannen Sie diesen QR-Code, dann gelangen Sie direkt zum Downloadbereich, wo Sie die
uktuelle Bedienungsanleitung finden.

www.schwaiger.de > Service > Downloadbereich

Weitere Informationen zum Produkt finden Sie im Internet auf www.schwaiger.de unter
der Artikelnummer des Produkfes.

Schwaiger GmbH
Wiirzburger Strafle 17
90579 Langenzenn

Hotline: +49 (0) 9101 702-299
www.schwaiger.de
info@schwaiger.de

Geschiiftszeiten

(Technischer Support in deutscher Sprache)
Montag bis Donnerstag: 08:00 - 17:00 Uhr
Freitag: 08:00 - 14.30 Uhr

Office Hours

(Technical Support in German) =

Monday to Thursday: 8:00 a.m. - 5:00 p.m. i

Friday: 08:00 a.m. - 2:30 p.m. (]
@

SCHWAIGER®

Irrtimer, Abweichungen und Anderungen bei den technischen Angaben und Abbildungen vorbehalten.
All technical data and illustrations are subject to errors, deviations & modifications. UFB3802_BDA_c



